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INTRODUZIONE

SCHEDA PRODOTTO

. Relé con 1 contatto in scambio 16 A 250 VAC /‘ ﬂﬂﬁa '\
. Tensione di alimentazione 110...230V AC U g 21:8:230.5000

. 1 pulsante di reset — 168 2500,

. Programmabile da applicazione Finder Bliss ° -

. QR code per I'abbinamento e
. Abbinabile al Termostato Smart Bliss2 1D1 _1|4 i

. Trasmissione a lungo raggio 868 MHz \_@@@@@@_/

A COSA SERVE

L'attuatore in radiofrequenza 868 MHz per Bliss2 Tipo 13.21.8.230.5000 ¢ utile nei casi in cui il consenso
al sistema di riscaldamento/raffrescamento non e direttamente collegato al termostato, ma & remoto.
| casi in cui si verifica questa condizione possono essere molteplici, ecco alcuni esempi:

La posizione del termostato collegato al sistema di riscaldamento non soddisfa il comfort dell’abitazione.
Esempio: il corridoio non & termicamente ottimale per il mio comfort quindisi vuole spostare
il termostato in salotto attuando il consenso in radiofrequenza tramite il contatto dell’attuatore.

Si ha un impianto con piu zone e si vuole avere una temperatura precisa per ogni zona, percio
si installa un termostato per zona e attuo la relativa elettrovalvola in radiofrequenza.

Si ha la necessita di controllare I'umidita tramite un sistema di deumidificazione
o umidificazione grazie al sensore sul termostato Bliss2.

Una caratteristica fondamentale del termostato smart Bliss2 Tipo 1C.B1.9.005.0007

e l'alimentazione a batterie. Questo permette di installare il dispositivo a muro,

ovungque nell'impianto tramite viti o adesivo e di sfruttare I'attuatore in radiofrequenza 868 MHz
Tipo 13.21.8.230.5000 come consenso elettrico.

A

Gestione Umidita No interventi invasivi Riparmia tempo

NB: il termostato smart Bliss2 pud comunque essere alimentato tramite I'alimentatore
a 230V ACTipo 01C.02.8.230.0500.



COME FUNZIONA

L'attuatore Tipo 13.21.8.230.5000 sfrutta una comunicazione in radiofrequenza 868 MHz
per raggiungere il Gateway?2 Tipo 1Y.GU.005.1 che, facendo da controllore centrale,
riceve il comando dal Bliss2 che é stato precedentemente configurato.

Lo schema di comunicazione base sara questo:

BLISS2 GATEWAY 2

\ ey
N 7N oy
! o~ o~ o
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| 868MHz 868MHz FOCPEHA
| S N

Tipo 1C.B1.9.005.0007 Tipo1Y.GU.005.1

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000

Ad un singolo Bliss2 possono essere associati fino ad un massimo di 5 attuatori.

Scarica l'applicazione:

GETITON
’ Google Play
2 Download on the
o App Store




TOPOLOGIA

GATEWAY?2
2nd Generation
Tipo 1Y.GU.005.1

Ad un singolo Gateway possono essere
associati massimo di 10 BLISS2.

Attuatore

(generale riscaldamento)
Tipo 13.21.8.230.5000

Attuatore

(generale raffrescamento)
Tipo 13.21.8.230.5000

Ad un singolo Bliss2 possono essere

GATEWAY 2
2nd Generation
Tipo 1Y.GU

associati massimo 5 attuatori

S

Bl |SS2

Termostato digitale
Tipo 1C.B1

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000

Attuatore
Tipo 13.21.8.230.5000




MODALITA DI FUNZIONAMENTO

L'attuatore Tipo 13.21.8.230.5000 puo essere configurato in diverse modalita a seconda del suo ruolo

nell'impianto:

X Configurazione dell'attuatore

Scegli la funzione dell'attuatore

Nota: scegli la funzione "generale" solo per la

gestione di attuatori a monte di impianti multizona

Riscaldamento
Raffrescamento
Generale - Riscaldamento

Generale - Raffrescamento

%> % 2

Clonazione contatto

-

Umidificatore

>

%5 Deumidificatore

< Indietro

|0 | 0|0 |0 |0 |0

Riscaldamento:

L'attuatore da il consenso per aumentare la
temperatura ambiente. Chiude il contatto quando
la temperatura € inferiore al set point.

Funziona solo se il Bliss2 & impostato

in modalita “Riscaldamento” (inverno).

Raffrescamento:

L'attuatore da il consenso per diminuire la
temperatura ambiente. Chiude il contatto quando
la temperatura é superiore al set point.

Funziona solo se il Bliss2 & impostato

in modalita “Raffrescamento” (estate).

Generale-Riscaldamento:

L'attuatore chiude il contatto ogni volta

che un qualsiasi Bliss2 associato allo stesso Gateway?2
impostato come “Riscaldamento” (inverno)

chiude il contatto per aumentare la temperatura.

Generale- Raffrescamento:

L'attuatore chiude il contatto ogni volta

che un qualsiasi Bliss2 associato allo stesso Gateway?2
impostato come “Raffrescamento” (estate)

chiude il contatto per diminuire la temperatura.

Clonazione Contatto:

L'attuatore chiude il contatto ogni volta che il Bliss2
associato chiude il contatto, indipendentemente dalla
modalita di funzionamento del Bliss2.

Umidificazione:

L'attuatore chiude il contatto se I'umidita rilevata
dal termostato € inferiore alla soglia bassa

e apre il contatto se & superiore alla soglia alta.

Deumidificazione:
L'attuatore chiude il contatto se I'umidita rilevata
dal termostato € superiore alla soglia alta

e apre il contatto & inferiorealla soglia bassa.



ESEMPI APPLICATIVI
UNICO SISTEMA DI RISCALDAMENTO CON SINGOLO BLISS2

Durante la sostituzione di un vecchio termostato o a causa della necessita di spostare il punto
dirilevazione della temperatura per un comfort ottimale, & possibile cambiare la posizione
del dispositivo senza agire in modo invasivo sulla struttura dellimpianto elettrico e/o muratura.
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ESEMPI APPLICATIVI
UNICO SISTEMA DI RISCALDAMENTO CON SINGOLO BLISS2

Utilizzando il termostato smart Bliss2, il relativo Gateway?2 e un attuatore in radiofrequenza
Tipo 13.21.8.230.5000 ¢ possibile eseguire le modifiche in questi due modi:

1)

el

|

Termostato smart Bliss2 nella nuova posizione e I'attuatore in sostituzione del precedente termostato.
E necessario impostare I'attuatore su “Clonazione contatto” oppure “Riscaldamento’”.

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.



ESEMPI APPLICATIVI
UNICO SISTEMA DI RISCALDAMENTO CON SINGOLO BLISS2

2)

Il termostato smart Bliss2 nella nuova posizione e attuatore installato nel vano caldaia.
E necessario impostare I'attuatore su “Clonazione contatto” oppure “Riscaldamento”.

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.
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ESEMPI APPLICATIVI
UNICO SISTEMA DI RISCALDAMENTO E RAFFRESCAMENTO CENTRALIZZATO

E possibile che alcuni sistemi provvedano al riscaldamento invernale e al raffrescamento estivo
con gli stessi condotti e/o ventilconvettori.

Il cambio di modalita avviene a monte in date specifiche ed e necessario cambiare la modalita
di funzionamento a bordo del termostato per invertirne la logica.

In questo caso € necessario impostare I'attuatore di ogni Bliss2 su “Clonazione contatto” e cambiare
la modalita di funzionamento del Bliss2 (riscaldamento/raffrescamento) quando avviene
il cambio del sistema a monte.

In questo modo d’inverno funziona con logica di riscaldamento e d’estate solo con logica
di raffrescamento.

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.

@D finder



ESEMPI APPLICATIVI
SISTEMI DI RISCALDAMENTO E RAFFRESCAMENTO DIVISI CON SINGOLO BLISS2

Sistemi di riscaldamento (es. caldaia) e raffrescamento (es. climatizzatore) divisi, ma controllati da un
singolo Bliss2 che viene impostato in funzione della stagione:

Raffrescamento

1

In questo caso € necessario impostare |'attuatore della caldaia su “Riscaldamento” e I'attuatore
del climatizzatore su “Raffrescamento”.

In questo modo d’inverno funziona solo con logica di riscaldamento e d’estate solo con logica
di raffrescamento, utilizzando un unico cronotermostato.

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.

10



ESEMPI APPLICATIVI
MULTI ZONA RISCALDAMENTO

Se l'impianto di riscaldamento e gia diviso a zone ma non € separato, si avra una situazione simile
a questa:

Collettore

B B B §

& El

Per rendere ogni zona indipendente con la propria temperatura di comfort e con la propria
programmazione settimanale € necessario installare per ogni zona un’ elettrovalvola nel collettore

e per ogni valvola, un attuatore in radiofrequenza.
Eventualmente & necessario un attuatore generale per il consenso alla caldaia o alla circolazione

dell'acqua (vedi“Nota sulle elettrovalvole”).

L'attuatore Tipo 13.21.8.230.5000 ¢ gestito da un Bliss2 all'interno di ogni zona.

1



12
ESEMPI APPLICATIVI
MULTI ZONA RISCALDAMENTO

Per rendere l'impianto suddiviso in zone € necessario rispettare il sequente schema:

Generale riscaldamento

o
= )" =) X =S

N N N N
3

3 3 3

Zona 1 Zona 2 Zona 3 Zona 4

In questo caso € necessario impostare gli attuatori delle zone su “Clonazione contatto” oppure
“Riscaldamento” e I'attuatore generale (es. sulla caldaia) su “Generale riscaldamento”

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.
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ESEMPI APLICATIVI
GESTIONE UMIDITA

Il Bliss2 oltre alla sua funzione di termostato puo gestire un sistema di umidificazione o deumidificazione
grazie all'attuatore in radiofrequenza.

In questo caso avremo una situazione simile a questa:

Deumidificazione

" g !

|

E necessario impostare I'attuatore su “deumidificazione” se deve gestire un deumidificatore
oppure su “umidificazione” se deve gestire un umidificatore.
Dall’app & possibile impostare il range di comfort entro il quale deve rimanere 'ambiente.

NB: E necessario alimentare I'attuatore con Fase e Neutro.
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NOTA SULLE ELETTROVALVOLE

Le elettrovalvole possono essere di diverso tipo:

A 2 fili:

o @ tincier

In questo caso & necessario l'attuatore generale per il consenso della caldaia o alla circolazione dell’acqua.

A 3 fili:

Se la valvola @ motorizzata, il contatto NC chiude il flusso della valvola, mentre il contatto NO
apre il flusso della valvola.

o @ fincler

°

-

~
120 LN

APRE %g
CHIUDE

In questo caso € necessario |'attuatore generale per il consenso della caldaia o alla circolazione
dell’'acqua.

A 4 fili;

Se la valvola é alimentata, apre il flusso e chiude un contatto di consenso per il sistema di
riscaldamento generale, se non e alimentata chiude il flusso, e apre il contatto di consenso generale.

o @)Fncier

09]

LN\

In questo caso NON é necessario I'attuatore generale per il consenso della caldaia o alla circolazione
dell’acqua.
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CONFIGURAZIONE TRAMITE APP BLISS2
PREMESSA

Prima di iniziare I'associazione dell'attuatore in radiofrequenza Tipo 13.21.8.230.5000 e necessario
che siano gia presenti nellimpianto almeno un Gateway2 e almeno un Bliss2.

In caso non sia gia verificata questa condizione, consultare il tutorial di configurazione di quei dispositivi
al sequente link:

https://cdn.findernet.com/app/uploads/2021/01/26143102/Manuale-Bliss2-1.pdf

0 @ yeslyfindernetcom/it/sc (@ ¢

Scannerizza per la documentazione

DOWNLOAD DOCUMENTATION
GATEWAY 2nd
generation

| | Conil GATEWAY di 2° generazione Tipo
\_ " 1Y.GU.005.1 puoi comandare il tuo termostato
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INIZIO ASSOCIAZIONE

deese R Controlla il LED dell’attuatore, se il LED

- furaaspost bianco a lato lampeggia lentamente,

premi su “Continua’, altrimenti tieni premuto
il pulsante per 10 secondi per resettare

il dispositivo. Quando il LED bianco
lampeggia lentamente, puoi premere su
“Continua”.

Non hai ancora alcun dispositivo.
Non ci sono dispositivi configurati. Premi il

bottone in basso per aggiungerne un nuovo
dispositivo ed iniziare la configurazione.

Aggiungi dispositivo

all RO PO © 30 R 68111:54

&« Nuovo dispositivo

Quale dispositivo vuoi aggiungere?

Selezionare “Attuatore”.
|
BLISS1 BLISS 2
Attuatore

@D finder
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A ABOYE S M Selezionare la casa in cui e presente

X oo SHetirs almeno un Gateway2 e un Bliss2
precedentemente creata,

@ | e premere su “Continua”.

Seleziona una casa

Seleziona la casa in cui verra installato il dispositivo.
E possibile selezionare solo le case con almeno un
Gateway?2 con versione firmware 24 o successiva. £
inoltre necessario avere almeno un Bliss2 associato.
In caso contrario, aggiorna il Gateway2 nelle
impostazioni del gateway /o associa il Bliss2 e
riprova.

{d Casa ‘

< Indietro Contir .

Scannerizza il Codice QR posto sul lato
del dispositivo che vuoi associare,
e premere su “Continua”.

Scannerizza il QR code

Premi su "continua" ed inquadra il QR code sull'
attuatore.

\
Q Indietro Cuntinua.

@D finder
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Controlla il LED dell’attuatore,
K comeezgR se il LED bianco a lato lampeggia
" | lentamente premi su “Continua”.
U Oppure premi per 10 secondi per resettare il
: dispositivo. Quando il LED bianco
lampeggia lentamente, premere “Continua”.

@ finder

Controlla il LED dell'attuatore

Se il LED a lato lampeggia lentamente, premi su
"Continua”, altrimenti tieni premuto il pulsante
per 10 secondi per resettare il dispositivo.
Quando il LED lampeggia lentamente, puoi
premere su "Continua".

< Indietro Cuntinua. /

‘ al RO LO © 3@ R 67111:59
\

X Configurazione dell'attuatore

Seleziona la funzione dell’attuatore M i fursions dlfsttusts
. b | ruolo Che ha ‘ cegli la funzione dell'attuatore
IN Dase a .
Nota: scegli la funzione "generale” solo per la
Vedl Sez'onellModaIIté d| funZ|Onament0” gestione di attuatori a monte di impianti multizona

Riscaldamento

Generale - Riscaldamento

Generale - Raffrescamento

A
¥ Raffrescamento
)
*

{3 Clonazione contatto

© Umidificatore

OOOOOO‘

¢ Deumidificatore

\\(Indietm Contir 9/‘

@D finder
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FUNZIONE DIRETTA

Amese TS e T Scelta la funzione “Riscaldamento”,

P& Configurazione dell'attuatore ”Raﬁrescamentoﬂ Oppure ”CIOnaZione

‘ contatto’, premere poi su“Continua”
5

Scegli la funzione dell'attuatore

Nota: scegli la funzione "generale" solo per la
gestione di attuatori a monte di impianti multizona

Riscaldamento

Generale - Riscaldamento

A
¥ Raffrescamento
)
*

Generale - Raffrescamento

{H Clonazione contatto

© Umidificatore

OO‘OOOO

¢ Deumidificatore

< Indietro Continua 9/

all WO SO © B8R [660412:04

X Configurazione dell'attuatore

Nominare l'attuatore Nomina 'attuatore
poi p re m e re S u ”Co nti n u a”. \ Consiglio: scegli un nome distintivo, ad esempio la

zona che controlla o il posto in cui & installato. Es:
"Zona notte" o "Salotto”

Nome
Zona giorno

‘\ < Indietro Cuntinua' /

@D finder
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Al I TOL O © B R (G614 12:05
X Configurazione defattuatore Eventualmente e possibile associare
I'attuatore al Bliss2 in seguito
@ nel caso in cui questo
Cabtuibors Sshatoagyuntaitass non sia nel raggio di funzionamento.
( Premere, “Associalo al “Bliss2’, poi su
associare I'attuatore al Bliss2. Puoi procedere con m . ”
Fusdoctssine adasso 5 S agter oAl Continua”.
I'attuatore nelle impostazioni della casa, nella
sezione "Attuatori”.
Vuoi associarlo ad un Bliss2 adesso?
B3 Associalo al Bliss2 '
1 Associalo in seguito (&)
\ Continua »
Al RO L0 © B R (G614 12:05
X Configurazione dell'attuatore

Seleziona il Bliss2

Seleziona il Bliss2 a cui associare
I'attuatore poi premi su “Continua”

Seleziona il Bliss2 a cui associare |'attuatore.

© Bliss2 ‘

‘\ < Indietro Cuntinua. /

@D finder
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Dopo che il telefono si &
X Configurazione dell'attuatore connesso con il Gatewayz,
premere su “Continua” per terminare.

Dfinder

Gateway "Gateway2" connesso con
successo

Premi "Continua” per terminare il processo di
e. Per favore, assil i di avere una
connessione ad internet.

< Indietro Contlnua. |

Procedura terminata con successo.

000000

Configurazione completata!

Lattuatore & stato configurato con successo.

@ finder
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FUNZIONE GENERALE

A akovd e i Scelta la funzione
X cogureons dalatistare “Generale Riscaldamento”
0 “Generale - Raffrescamento”
premere su “Continua”.
Scegli la funzione dell'attuatore

gestione di attuatori a monte di impianti multizona

Riscaldamento

Generale - Riscaldamento

A
¥ Raffrescamento
()
*

Generale - Raffrescamento

{3 Clonazione contatto

Umidificatore

&

OOOO‘O

¢ Deumidificatore

< Indietro Continua 9/

all W= £ O © 2@ R 67112:00

X Configurazione dell'attuatore

Nomina l'attuatore

Nominare I'attuatore
poi premere su“Continua”.

Consiglio: scegli un nome distintivo, ad esempio la
zona che controlla o il posto in cui & installato. Es:
"Zona notte" o "Salotto”

Nome
Generale

< Indietro Continua . |

@D finder
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A dees NS ik Eventualmente é possibile associare
K e A I'attuatore al Gateway?2 in seguito
nel caso in cui questo non sia
@ ancora alimentato.
Lattuatore & stato aggiunto a Casa. Premere “Associalo al Gateway’,
R — ( poi su “Continua”.

associare |'attuatore al gateway. Puoi procedere con
I'associazione adesso o in seguito. Troverai
I'attuatore nelle impostazioni della casa, nella
sezione "Attuatori”,

Vuoi associarlo ad un gateway
adesso?

B33 Associalo al gateway ‘
(&)

B Associalo in seguito

Cuntinua. |

all =0 £ O © 2@ R 67112:00

X Configurazione dell'attuatore

Seleziona il gateway

\

Seleziona il Gateway?2 a cui associare
I'attuatore generale poi
premi su “Continua”.

Seleziona il gateway a cui associare l'attuatore.

® Gateway2 o

Dispositivi associati: 1

o Bliss2

‘\ < Indietro Cuntinua. /

@D finder
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Dopo che il telefono si & connesso
AT couash con il Gateway2, premi su “Continua”
per terminare.

Dfinder

Gateway "Gateway2" connesso con
successo

Premi "Continua” per terminare il processo di
e. Per favore, assil i di avere una
connessione ad internet.

< Indietro Contlnua. |

Procedura terminata con
successo.

000000

Configurazione completata!

Lattuatore & stato configurato con successo.

@ finder



Configurazione 13.21.8.230.5000 25

FUNZIONE UMIDITA

A A%REQ S 01 Scelta la funzione “Umidificatore”
P& Configurazione dell'attuatore Oppu re ”Deumidificato re"
‘ premere su“Continua”.
5

Scegli la funzione dell'attuatore

Nota: scegli la funzione "generale" solo per la
gestione di attuatori a monte di impianti multizona

Riscaldamento

Generale - Riscaldamento

A
¥ Raffrescamento
)
*

Generale - Raffrescamento

{3 Clonazione contatto

© Umidificatore

# Deumidificatore

\ < Indietro Continua

\Q‘OOOOOO

Al WO L O © B8R 700412:10

X Configurazione dell'attuatore

Impostazioni umidita

Imposta le soglie entro le quali
deve rimanere I'ambiente [

in cui € installatoil Bliss2 di riferimento,
poi premi su “Continua”.

Soglia bassa (umidita %)

) —e=—

Soglia alta (umidita %)

) — e —

< Indietro Continua . /

@D finder



Configurazione 13.21.8.230.5000 26

A akovd KR CD Tl Nominare I'attuatore poi
¥ Configurazione dell'attuatore premere SU ”COntinua".

Nomina l'attuatore

Consiglio: scegli un nome distintivo, ad esempio la
zona che controlla o il posto in cui & installato. Es:
"Zona notte" o "Salotto”

Nome
Deumidificatore

\ < Indietro Cuntinua. /

Al A= LO © B8R 700412:10

X Configurazione dell'attuatore

L'attuatore & stato aggiunto a Casa.

Eventualmente é possibile associare )
I'attuatore al Bliss2 in seguito [
nel caso in cui non sia nel raggio R asaseongs
di funzionamento. e
Premere “Associalo al Bliss2”,

poi su “Continua”.

Vuoi associarlo ad un Bliss2 adesso?

Ga  Associalo al Bliss2

Y] Associalo in seguito

( |
\ Continua . /

@D finder



al RSO © B R (6614 12:05

X

Seleziona il Bliss2

Configurazione dell'attuatore

il Bliss2 a cui

® Bliss2

< Indietro

Continua . /

Dopo che il telefono si & connesso con il
Gateway2, poi premi su “Continua”
per terminare.

@D finder
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Seleziona il Bliss2 a cui associare
I'attuatore poi premi su “Continua”.

H Configurazione dell'attuatore

Dfinder

Gateway "Gateway2" connesso con
successo

Premi "Continua"” per terminare il processo di
e. Per favore, i di avere una
connessione ad internet.

Continua

\\(Indietm
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Configurazione completata.

000000

Configurazione completata!

Lattuatore & stato configurato con successo.

@ finder
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CONSULTARE GLI ATTUATORI

arere R Per visualizzare e gestire tutti

= case P gli attuatori presenti nell'impianto,
premere l'icona delle impostazioni
2 © 55% .

26 e in alto a destra dalla homepage
della casa.

Bliss2 ) Automatico
Impostato a 22.0°C Fino alle 23:00

Al © & B © BH R (5204 14:28
&« Casa
g Impostazioni
Selezionare “Attuatori”. M e >

Indirizzo N
Modifica il tuo indirizzo di casa

© Fuso orario >
Modifica il tuo fuso orario

o AutoAway >
Abilita, disabilita o modifica il raggio

® Gateway N
Modifica la configurazione del gateway

Attuatori
@ Modifica la configurazione degli attuatori . >

@D finder
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Pk B Da qui sono visibili tutti
= tuaton gli attuatori presenti nell'impianto.
Doumidfentore Seleziona un attuatore per accedere
Z Deumidificazione (Soglia 40% - 60%) > . .
- ai dettagli.
c‘) Generale - Riscaldamento . >
& Zona giorno N

* Clonazione contatto

Ll © £ B © B (520414:28
&« Generale
Impostazioni
] Configurazione

Qui vengono riportate le informazioni
relative all'attuatore, G | eaidamonts

come per esempio la configurazione,

il Gateway 2 o il Bliss2 a cui e associato.

Associato al gateway
Gateway2

E inoltre possibile rinominarlo, = ks
aggiornarlo o eliminarlo. Bllss2
% Rinomina .

Rinomina l'attuatore

~ Aggiornamento firmware >
— Controlla gli aggiornamenti firmware

uj  Elimina l'attuatore

@D finder
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